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KÚPNA ZMLUVA 

uzavretá podľa § 409 a nasl. zák. č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov  

č. zmluvy kupujúceho:  
č. zmluvy predávajúceho: 

Článok 1 

Zmluvné strany 
1.1 Kupujúci:    
         
Kupujúci:   METALURGIA TS plus, s.r.o. 
    Továrenská 4069/44,  

01841 Dubnica nad Váhom 
zastúpený: Ing. Milan Duhár, konateľ  
IČO:    36348961 
DIČ:    2022090950 
Bankové spojenie:  VÚB, a.s. 
číslo účtu:    3303531558/0200 
IBAN:    SK22 0200 0000 0033 0353 1558 
SWIFT kód:   SUBASKBX 
Osoby oprávnené rokovať vo veciach: 
- technických:   Ing. Milan Duhár duharjr@metalurgia-ts.sk 
- zmluvných:    Ing. Milan Duhár duharjr@metalurgia-ts.sk 
  
/ďalej len „kupujúci/ 

1.2 Predávajúci:    

Adresa:                                
IČO:                                      
DIČ:                                      
Zapísaná:                        
Bankovní spojení:                 
IBAN:                                                              
Swift kód:                              
Osoby oprávnené rokovať vo veciach: 
- technických:    
- zmluvných:     
 
  
/ďalej len „predávajúci“/ 
 

Článok 2 

Podklad pre uzavretie Zmluvy 

Podkladom pre uzavretie tejto Zmluvy je: Výsledok verejného obstarávania vykonaného podľa 
zák. č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“) (použitý postup: verejná 
súťaž).  
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Článok 3 

Predmet Zmluvy a termín dodania 

„Horizontálny frézovací stroj“  
3.1 Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu Tovar pre Projekt s názvom „Zavádzanie 

inovatívnej technológie do výroby na horizontálne CNC opracovanie kovov“, názov zákazky 
„Horizontálny  frézovací stroj“, kód projektu v ITMS:. . . . . . . . . . ,v rámci výzvy na 
predkladanie žiadostí o NFP Kód výzvy: OPVaI-MH/DP/2016/1.2.2-02 a kupujúci sa zaväzuje 
tento Tovar od predávajúceho prevziať. Špecifikácia tovaru je uvedená v Prílohe č. 1 tejto 
kúpnej zmluvy. 

3.2 Kupujúci sa zaväzuje Tovar za podmienok dohodnutých v tejto kúpnej zmluve prevziať 
a zaplatiť zaň predávajúcemu cenu dohodnutú v článku 4 tejto Zmluvy. 

3.3 Predávajúci sa zaväzuje dodať Tovar do 120 dní od účinnosti tejto kúpnej zmluvy. 

3.4 Predávajúci sa zaväzuje dodať Tovar do miesta: Dubnica nad Váhom, Priemyselný areál ZTS 
924, parcela 3747/54 

3.5 Predávajúci sa zaväzuje tovar zmontovať, sprevádzkovať v mieste dodania v stanovenom 
termíne podľa bodu 3.3 

 

Článok 4 

Cena, platobné podmienky a zmluvné pokuty 

 

4.1 Cena za Tovar v rozsahu podľa článku 3 tejto kúpnej zmluvy je zmluvnými stranami dohodnutá 
a je stanovená dohodou zmluvných strán podľa zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení 
neskorších predpisov, vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon NR SR č. 
18/1996 Z. z. o cenách ako cena maximálna vo výške: . . . . . . . . .  EUR bez DPH (slovom:  . . . . 
. . . . . . . . . .o EUR bez DPH) (ďalej len „Cena“). 

4.2 Cena je špecifikovaná v Prílohe č. 2 tejto kúpnej zmluvy. 

4.3 Predávajúci bude ku kúpnej cene podľa bodu 4.1 účtovať DPH podľa platného všeobecného 
predpisu v čase vystavenia faktúry.   

4.4 Právo na zaplatenie zmluvnej ceny vzniká predávajúcemu riadnym a včasným splnením jeho 
záväzku, t. j. dodaním Tovaru v stanovenej lehote podľa bodu 3.3 tejto kúpnej zmluvy a jeho 
protokolárnym odovzdaním kupujúcemu na základe preberacieho protokolu. Zmluvná cena 
bude fakturovaná predávajúcim v zmysle Prílohy č. 2 tejto zmluvy. 

4.5 Úhrada za realizované plnenia predmetu Kúpnej zmluvy sa uskutoční bezhotovostným 
platobným stykom na účet predávajúceho na základe doručenej faktúry a to nasledovne: 

4.5.1 10% z celkovej ceny predmetu zmluvy, na základe zálohovej faktúry vystavenej 
predávajúcim so splatnosťou 14 dní od doručenia kupujúcemu. Predávajúci sa zaväzuje 
vystaviť zálohovú faktúru bez odkladu po dni účinnosti tejto zmluvy. 

4.5.2 70% z celkovej ceny predmetu tejto zmluvy, na základe úspešného protokolárneho prebratia 
predmetu tejto zmluvy u predávajúceho. Predávajúci k prebratiu stroja u predávajúceho vyzve 
kupujúceho listom alebo emailom minimálne 7 kalendárnych dní pred plánovaným termínom 
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prebierky. Predávajúci na základe úspešného prebratia stroja u predávajúceho vystaví 
zálohovú faktúru so splatnosťou 14 dní odo dňa doručenia kupujúcemu. 

4.5.3 20% z celkovej ceny predmetu tejto zmluvy, na základe úspešného protokolárneho prebratia 
stroja v mieste dodania podľa bodu 3.4. Predávajúci sa zaväzuje vystaviť faktúru so 
splatnosťou 30 dní od doručenia kupujúcemu, v ktorej budú zúčtované všetky zálohové 
platby. 

4.6 Ak faktúra nebude obsahovať zákonom stanovené náležitosti, alebo ak v nej budú uvedené 
nesprávne údaje, je kupujúci oprávnený vrátiť ju v lehote 7 dní od jej doručenia predávajúcemu 
s uvedením chýbajúcich náležitostí alebo nesprávnych údajov. V takom prípade začína nová 
lehota splatnosti, ktorá začne plynúť doručením opravenej faktúry kupujúcemu. 

4.7 V prípade omeškania kupujúceho s úhradou zmluvnej ceny alebo jej časti, je predávajúci 
oprávnený účtovať úrok z omeškania vo výške 0,01% za každý deň omeškania z čiastky, 
s ktorou je kupujúci v omeškaní. Úrok z omeškania nemá vplyv na náhradu skutočne vzniknutej 
škody podľa § 373 a nasl. Obchodného zákonníka. 

4.8 Všetky platby podľa tejto zmluvy bude kupujúci hradiť bezhotovostným prevodom na účet 
predávajúceho uvedený v čl. 1 tejto kúpnej zmluvy. 

4.9 Za nedodržanie požadovaného termínu dodania Tovaru podľa bodu 3.3 tejto kúpnej zmluvy, má 
Kupujúci voči Predávajúcemu nárok na zmluvnú pokutu vo výške 2 000,- EUR vrátane DPH za 
každý započatý deň omeškania. Zaplatením zmluvnej pokuty podľa tohto odseku nie je 
dotknutý nárok Kupujúceho na náhradu spôsobenej škody. Predávajúci je povinný túto zmluvnú 
pokutu Kupujúcemu zaplatiť, pričom Kupujúci má zároveň voči predávajúcemu právo na 
náhradu škody presahujúcej zmluvnú pokutu. 

 
4.10 Ak predávajúci neodstráni zistené nedostatky Tovaru do 15 kalendárnych dní od uplatnenia 

reklamácie,   ak sa termín odstránenia zistených nedostatkov Tovaru nedohodne písomne inak, 
je Predávajúci povinný bez vyzvania zaplatiť Kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 1 000,- 
EUR za každý zistený nedostatok Tovaru. Kupujúci má zároveň voči Predávajúcemu právo na 
náhradu škody presahujúcej zmluvnú pokutu. Nesplnenie záväzku Predávajúceho odstrániť 
zistený nedostatok Tovaru po dobu dlhšiu ako 15 kalendárnych dní po určenom termíne je 
považované za podstatné porušenie tejto Zmluvy. 

 
4.11 Predávajúci výslovne prehlasuje, že sú mu známe všetky podmienky dodávky Tovaru, rovnako 

ako situácia a prístup na miesto dodania Tovaru a tiež všetky skutočnosti, ktoré sú rozhodujúce 
pre dodanie Tovaru. Dodatočné požiadavky predávajúceho, ktoré vyplývajú z týchto dôvodov, 
nebudú uznané. 
 

4.12 Predávajúci je povinný v prípade zámeru prenechania časti dodávok Tovaru subdodávateľom, 
bezodkladne o tejto skutočnosti písomne informovať Kupujúceho, pričom musí špecifikovať, 
ktorá časť dodávok Tovaru bude vykonávaná subdodávateľmi, ako aj špecifikovať 
subdodávateľov a predmet subdodávky. Okrem uvedeného sa zaviaže , že každý subdodávateľ 
spĺňa alebo najneskôr v čase plnenia bude spĺňať podmienky podľa ustanovenia § 26 ods. 1 
zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 
V prípade zmeny subdodávateľa je Predávajúci povinný túto zmenu písomne oznámiť 
Kupujúcemu, pričom nový subdodávateľ musí spĺňať podmienky v zmysle ustanovenia § 26 
ods. 1 zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 
Predávajúci môže pripustiť subdodávateľa k plneniu dodávok časti Tovaru až po schválení 
zámeru prenechania dodávok časti Tovaru subdodávateľom alebo zmeny subdodávateľa 
Kupujúcim. 

 

4.13 Predávajúci  poskytuje kupujúcemu záruku na tovar 24 mesiacov od dátumu odovzdania 
a prevzatia konkrétneho tovaru špecifikované v článku I bodu 1.1. Do doby záruky sa 
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nezapočítava čas , nevyhnutný na opravu/odstránenie záručnej závady. O tento nevyhnutný čas 
sa záručná doba predlžuje. 
Po túto dobu predávajúci zodpovedá kupujúcemu: 

- že si tovar uchová bezchybnú akosť, vzhľad a bezporuchovosť 
- že bude plne zodpovedať podmienkam tejto zmluvy, platným normám a predpisom 
- že tovar bude plne zodpovedať tejto zmluve, jej prílohám 

 
4.14 Záruka sa nevzťahuje na nasledujúce skutočnosti: 

- na násilné poškodenie tovaru aj v prípade živelnej pohromy 
- na škody spôsobené v dôsledku nesprávnosti užívania zákazníkom alebo treťou osobou, 

predovšetkým používaním v rozpore s návodom k používaniu a obsluhe 
- na poškodenie výrobného čísla a blomby 
- na zjavne mechanicky poškodené zariadenia, a na zariadenia, u ktorých boli vykonané 

neprípustné zásahy  neautorizovanou organizáciou. 

4.15 Predávajúci zodpovedá za zjavné vady a nedorobky, ktoré tovar má v čase jeho odovzdania 
kupujúcemu. Tieto vady je kupujúci povinný uviesť do preberacieho protokolu a predávajúci je 
povinný ich odstrániť. Do okamihu ich odstránenia má kupujúci právo nepodpísať preberací 
protokol a nevzniká mu tak povinnosť prevziať faktúru za danú čiastkovú dodávku.  

 

4.16 Vadou sa rozumie odchýlka v kvalite, rozsahu a parametroch tovaru stanovených v špecifikácii 
tovaru, ktorá tvorí prílohu č. 1 tejto zmluvy a platnými predpismi a technickými  normami.  

 
4.17 Predávajúci sa zaväzuje poskytovať pre kupujúceho komplexný pozáručný servis v lehotách 

dohodnutých a v cenách obvyklým v mieste a čase poskytovaného pozáručného servisu. 
 

4.18 Predávajúci sa zaväzuje začať s odstraňovaním prípadných vád predmetu plnenia bezodkladne 
najneskôr do 48 hodín od potvrdenia prijatia oznámenia o poruche/závade predmetu tejto 
zmluvy. Oznámenie vade predmetu plnenia zašle kupujúci predávajúcemu elektronicky na 
kontakty uvedené v bode 1.2 tejto zmluvy. 

 
4.19 Ak sa ukáže, že vada predmetu plnenia  je neopraviteľná, je kupujúci oprávnený odstúpiť od 

zmluvy. 
 
 

 

Článok 5 

Odovzdanie a prevzatie tovaru, prechod vlastníctva 
 

5.1 Tovar sa považuje za odovzdaný jeho protokolárnym odovzdaním a prevzatím po riadnom 
prekontrolovaní stroja a podpisom preberacieho protokolu zo strany kupujúceho bez 
akýchkoľvek závad v protokole uvedených. 

 
5.2 V protokole o odovzdaní bude uvedený spôsob odovzdania, čas, meno zodpovednej osoby za 

predávajúceho, meno zodpovednej osoby za kupujúceho, deň a čas realizácie, zoznam 
odovzdávaného materiálu, zoznam protokolov, návodov atď. 

 
5.3 K prechodu vlastníckeho práva k hnuteľným veciam, ktoré tvoria dodávku tovaru, dochádza 

dňom odpísania dohodnutej ceny z účtu kupujúceho v prospech účtu predávajúceho. 
K prechodu nebezpečenstva škody na tovare však dochádza dňom odovzdania a prevzatia 
tovaru, resp. dňom čiastkového odovzdania a prevzatia. 
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Článok 6 

Kontrola, audit, overovanie na mieste 

6.1 Predávajúci sa zaväzuje v zmysle článku 3 bod 19 ,Všeobecných zmluvných podmienok 
„OBSTARÁVANIE SLUŽIEB, TOVAROV A PRÁC PRIJÍMATEĽOM“, strpieť výkon 
kontroly/auditu/overovania súvisiaceho s dodávaným tovarom, prácami, uskutočnenými 
stavebnými prácami a poskytnutými službami, a tiež kedykoľvek počas platnosti a účinnosti 
predmetnej Zmluvy o poskytnutí NFPa poskytnúť oprávneným osobám všetku potrebnú 
súčinnosť. Zároveň je predávajúci povinný predložiť elektronickú verziu (vo formáte MS Excel) 
podrobného rozpočtu, taktiež je predávajúci povinný predkladať v elektronickej verzii každú 
zmenu tohto podrobného rozpočtu, ku ktorej dôjde počas realizácie predmetu zmluvy.. 
 

6.2 Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu sú najmä: 
a) Poskytovateľ a ním poverené osoby, 
b) Útvar následnej finančnej kontroly a nimi poverené osoby; 
c) Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán a nimi 
poverené osoby, 
d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 
e) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov, 
f) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až d) v súlade s  príslušnými právnymi 
predpismi SR a EÚ. 
Predávajúci sa zaväzuje, že umožní výkon kontroly/auditu zo strany  oprávnených osôb na výkon 
kontroly/auditu v zmysle príslušných právnych  predpisov SR a EÚ, najmä zákona o pomoci a 
podpore a zákona o finančnej  kontrole a vnútornom audite a zmluvy o NFP. 
 
 
 
 
 
 
 

 
Článok 7 

Vyššia moc 

7.1 Zmluvné strany sa oslobodzujú od zodpovednosti za čiastočné alebo úplné nesplnenie zmluvných 
záväzkov, ak sa tak stalo v dôsledku vyššej moci. Za vyššiu moc sa pokladajú okolnosti, ktoré 
vznikli po uzavretí zmluvy v dôsledku stranami nepredvídateľných a neodvrátiteľných udalostí 
mimoriadnej povahy a ktoré majú bezprostredný vplyv na plnenie zmluvných záväzkov 
účastníkov. Za vyššiu moc nie sú považované hlavne nepredvídateľné zmeny ekonomického, 
finančného alebo menového rázu a bežné obchodné rizika. 
 

7.2 V prípade vyššej moci sa predlžujú lehoty ku splneniu zmluvných záväzkov o dobu, po ktorú budú 
účinky a následky vyššej moci trvať. 

 

7.3 Zmluvná strana, u ktorej nastal prípad vyššej moci, je povinná o tom najneskôr do 72 hodín po jej 
vzniku a do 72 hodín po jej ukončení písomne upovedomiť druhého účastníka zmluvy. Ak nebudú 
tieto lehoty dodržané, nemôže sa zmluvný účastník vyššej moci dovolávať. 
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7.4 V prípade, že by vyššia moc spôsobila odloženie zmluvných záväzkov o viac ako dva mesiace, 
zmluvné strany sa po úradnom konštatovaní škôd dohodnú na odložení termínu plnenia, prípadne 
spoločne naplánujú nutné opatrenia pred zahájením nových prác, eventuálne vysporiadajú všetky 
záväzky podľa tejto zmluvy ku dňu vzniku vyššej moci. 

 
 

Článok 8 
Záverečné ustanovenia 

 
8.1 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných 

strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa osobitného predpisu. 
 

8.2 Táto zmluva sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č.546/2010 Z.z., ktorým sa dopĺňa zákon 
č.40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú 
niektoré zákony. 
 

8.3 Právne vzťahy, ktoré táto zmluva neupravuje, sa riadia príslušnými ustanoveniami obchodného 
zákonníka v platnom znení. 
 

8.4 Všetky spory, ktoré vyplynú z tejto zmluvy alebo v súvislosti s ňou, sa obe strany predovšetkým 
pokúsia riešiť vzájomnou dohodou. Ak nedôjde k dohode, budú všetky spory, ktoré vyplývajú 
z tejto zmluvy alebo v súvislosti s ňou, riešené podľa slovenského hmotného aj procesného práva 
pred vecne i miestne príslušným súdom. 
 

8.5 Pokiaľ dôjde k zániku niektorej zo zmluvných strán bez likvidácie, prechádzajú všetky práva a 
povinnosti zo zmluvy na právneho nástupcu. 
 

8.6 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je: 
Príloha č. 1 – Technická špecifikácia  
Príloha č. 2 – Špecifikácia Ceny 
 

8.7 Túto Zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať len písomne formou dodatkov k tejto Zmluve.  
 

8.8 Táto zmluva je vypracovaná v 4 rovnopisoch, z ktorých každá zo Zmluvných strán dostane 2 
rovnopisy. 
 

8.9 Obaja účastníci prehlasujú, že zmluva je podpísaná podľa ich skutočnej a slobodnej vôle, nie  
v tiesni, alebo za jednostranne nápadne nevýhodných podmienok, že si ju riadne prečítali a  
súhlasia s celým jej obsahom. 

 

 

V Dubnici nad Váhom, dňa . . . . . . . . . .   V . . . . . . . . . . . . . . ., dňa . . . . . . . . . .  
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Ing. Milan Duhár     . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
konateľ spoločnosti     . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
METALURGIA TS plus, s.r.o.    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
	


